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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully

benefit from the support that Philips offers, register your product

at www.philips.com/welcome.

-Important—
Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger
- Do not immerse the appliance or the mains
cord in water or any other liquid.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised
by Philips or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

- Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

- Keep the mains cord away from hot surfaces.

- Do not let the appliance operate unattended.

Caution

- Only connect the appliance to an earthed
wall socket.

- Put the appliance on a flat, stable surface
with sufficient free space around it.

- Always preheat the grilling plates before you put any
food on it.

- The accessible surfaces may become hot
when the appliance is operating (Fig. 1).

- Be careful of spattering fat when you grill
fatty meat or sausages.

- Always turn the temperature control to
O before you unplug the appliance.

- Always unplug and clean the appliance after use.

- Never touch the grilling plates with sharp or abrasive
items, as this damages the non-stick surface.

- This appliance is intended for normal household use
only. It is not intended for use in environments such
as staff kitchens of shops, offices, farms or other work
environments.

Nor is it intended to be used by clients in hotels,
motels, bed and breakfasts and other residential
environments.

- If the appliance is used improperly or for professional
or semi-professional purposes or if it is not used
according to the instructions in the user manual, the
guarantee becomes invalid and Philips refuses any
liability for damage caused.

- This appliance is not intended to be operated
by means of an external timer or a separate remote-
control system.

Electromagnetic field (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

ESPAGNOL ARGENTINA
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Felicitaciones por su compra y bienvenido a Philips. Para disfrutar de todos
los beneficios que le ofrece la asistencia de Philips, registre su producto en
www.philips.com/welcome.
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Antes de usar el aparato, lea atentamente esta
informacion importante y consérvela por si necesita
consultarla en el futuro.
Peligro
- No sumerja el artefacto ni el cable de electricidad en
agua u otros liquidos.

Advertencia

- Antes de enchufarlo, verifique que el voltaje indicado
en el aparato coincida con el de la red eléctrica local.

- Siel cable de alimentacién estd dafiado, deberd ser
sustituido por Philips o un taller autorizado Philips
para evitar riesgos.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir
de 8 afos y por personas con capacidad fisica, mental
o sensorial reducida o por quienes no tengan la
experiencia y los conocimientos necesarios, si son
supervisados o instruidos acerca del uso del aparato
de forma segura y siempre que sepan los riesgos que
conlleva su uso. No permita que los nifios jueguen
con el aparato. Los nifios no deben llevar a cabo la
limpieza ni el mantenimiento a menos que tengan
mas de
8 aflos y sean supervisados.

- Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de
los nifios menores de 8 afios.

- Mantenga el cable de electricidad alejado de
superficies calientes.

- Nunca deje el artefacto en funcionamiento sin
vigilancia.
Precauciones

- Conecte el aparato solamente a un enchufe de pared
con conexion a tierra.

- Coloque el artefacto sobre una superficie plana
y estable con suficiente espacio libre alrededor.

- Siempre precaliente la placa del grill antes de colocar
los alimentos.

- Las superficies accesibles pueden calentarse mientras
el artefacto estd en funcionamiento (Fig. 1).

- Tenga cuidado con las salpicaduras de grasa
al cocinar carnes grasosas o embutidos.

- Gire siempre el control de temperatura a la posicion
O antes de desenchufar el aparato.

- Siempre desconecte vy limpie el aparato después de
SU Uso.

- Para evitar dafar la superficie antiadherente,
no toque las placas del grill con objetos afilados
o abrasivos.



- Este producto ha sido disefiado sdlo para uso
domeéstico y no para ser utilizado en cocinas de
comercios, oficinas, granjas u otros dmbitos laborales.
Tampoco fue ideado para que se utilice por
huéspedes de hoteles, moteles, pensiones
y otros dmbitos residenciales.

- Siel artefacto se utiliza de forma incorrecta,
con fines profesionales o semiprofesionales
o de un modo distinto del que se indica en las
instrucciones de este manual, la garantia quedara
anulada y Philips no se hard responsable por los dafios
ocasionados.

- Este aparato no estd disefiado para funcionar
a través de un temporizador externo o con
un sistema de control remoto adicional.

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparato de Philips cumple los estdndares y las normativas aplicables
sobre exposicidn a campos electromagnéticos.

DEUTSCH

mmm Einfiihrung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um

die Unterstitzung von Philips optimal nutzen zu kdnnen, registrieren Sie |hr
Produkt bitte unter www.philips.com/welcome.
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Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem
Gebrauch des Gerdts aufmerksam durch, und bewahren
Sie sie fur eine spdtere Verwendung auf.
Gefahr
- Tauchen Sie das Gerdt und das Netzkabel nicht in
Wiasser oder andere Flussigkeiten.

Warnhinweis

- PriUfen Sie, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, ob
die Spannungsangabe auf dem Gerat mit der ortlichen
Netzspannung Ubereinstimmt.

- Um Gefdhrdungen zu vermeiden, darf ein defektes
Netzkabel nur von einem Philips Service-Center, einer
von Philips autorisierten Werkstatt oder einer dhnlich
qualifizierten Person durch ein Original-Ersatzkabel
ersetzt werden.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie dabei beaufsichtigt werden oder Anweisung zum
sicheren Gebrauch des Gerdts erhalten und die
Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerit spielen. Reinigung und Pflege des Gerits
darf nur von Kindern Uber 8 Jahre und unter Aufsicht
durchgefihrt werden.

- Bewahren Sie das Gerdt und das Kabel auf3erhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht in der
Nahe hei3er Flachen verlduft.

- Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt nicht
unbeaufsichtigt.

Achtung

- SchlieBBen Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an.

- Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und feste
Oberflache, und halten Sie rund um das Gerat
ausreichend Platz frei.

- Heizen Sie die Grillplatten immer vor, bevor Sie

Grillgut darauf legen.

Die zuginglichen Oberflachen kdnnen bei

eingeschaltetem Gerdt heil3 werden! (Abb. 1)

- Vorsicht vor Fettspritzern beim Grillen von fettem
Fleisch und Wirstchen!

- Drehen Sie den Temperaturregler immer auf O, bevor
Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

- Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker
aus der Steckdose, und reinigen Sie das Gerdt.

- Berihren Sie die Grillplatten nicht mit spitzen oder
scheuernden Gegenstanden, um Beschadigungen der
Antihaft-Beschichtung zu vermeiden.

- Dieses Gerdt ist nur fur den Gebrauch im privaten
Haushalt bestimmt. Es ist z. B. nicht fUr die
Verwendung in Personalkliichen von Geschiften,
Buros, landwirtschaftlichen Betrieben oder anderen
Arbeitsbereichen vorgesehen. Auch ist es nicht fur
den Gebrauch in Hotels, Motels, Pensionen oder
anderen Gastgewerben bestimmit.

- Bei unsachgemafB3em Gebrauch oderVerwendung
fur halbprofessionelle oder professionelle Zwecke
oder bei Nichtbeachtung der Anweisungen in der
Bedienungsanleitung erlischt die Garantie. In diesem
Fall lehnt Philips jegliche Haftung fir entstandene
Schaden ab.

- Dieses Gerdt ist nicht daflr geeignet, Uber
einen externen Timer oder ein separates
Fernbedienungssystem gesteuert zu werden.

Elektromagnetische Felder (EMF; Electro Magnetic Fields)
Dieses Philips Gerdt erfillt sémtliche Normen und Regelungen bezlglich
der Exposition in elektromagnetischen Feldern.

ANHNIKA

mmEicaywyn
uyxapnmpela yia Tnv ayopd oag kat kahwg rpbarte ot Philips! MNa

va emwdeAnBeite TANpwG amd Ty uttootrptén Tou TTapexeL n Philips,
OnAwaoTe TO TTPoidv oag oy L.oTooeAida www.philips.com/welcome.

T pavTiko
AlafdoTe AQuTEC TIC ONPAVTLKES TTANPOodopLe
TIPOCEKTIKA TTPLV XPNOLUOTIOINOETE TN CUCKEUN Kal
PuUAA&TE TIC yia HeMOVTIKT) avadopd.

Kivéuvog

- Mnv BubiCeTe T ouokeur) 1) TO KAAWDLO O VEPO N
otrolodn|moTe dAo Uypo.
Mpo&idotroinon

- [pwv ouvdeoeTe T cuoKeur), eAeyETe av n TAoN TToU
avaypddeTal oTn CUOKEUT) QVTIOTOLYEL OTNV TOTTIKT
TAOT PEUMATOG,

- Av 10 KaAwdlo uttooTel dBopd, Ba TrpeTEL va
avTikataoTtabel amo €va KEVTPO ETTLIOKEUWNY
e€ouctodotnuevo amod ) Philips 1) ammo e€ioou
e€elOIKEUEVA ATONA, TTPOG armoduyT) KIvOUVoU.

- AuTr n ouokeun prtopei va xpnolportoinBel aro
madtd nAkiag 8 eTwv kal avw, Kabwg kal anod
ATONA HE TTEPLOPLOHEVEG CWHATIKEG, AloBNTAPLEG
1 SlavonTIKEG LKAVOTNTEG 1) XWpIG euTelpia kal
YVWon, e TNV TTpoUTIO0eon OTL TN X PN OLLOTIOIOUV
utTo emTiPAedn 1) £xouv Aafel odnyieg oxeTIKA
He TNV acdaAr) TNG XProN KAl Katavoouy Toug
gvey OpEVOUG KLvdUvouc. Ta matdid Ogv TIpeTeL va
maiCouv pe T ouokeur). Ta maidld Oev TIPETTEL va
kaBapiCouv Tn ouokeun 1) va ekTehouv dlepyaoieg




OUVTTPNONG, EKTOG Kal av eival peyalutepa aro 8
ETWV KAl eTTLRAETTOVTAL.

AlaTnprioTe TN CUOKEUN KAl TO KAAWOLO TG HakpLd
aro maldld nAlkiag kaTw armo 8 eTwv.

Kpatdre To kaAwdlo pakpld amo CeoTeg €TTLOAVELEC.

Mnv adrjveTe T cuokeur| o€ AelToupyia xwpig
eTTiBAeyn.

Mpoooxn

Na ouvdéeTe T cuoKeuT) HOVO o€ TIpiCa Je yelwon.
TormoBeTeite T ouokeun oe emimedn, oTabepn
emmdavela pe apkeTo eAeUBepo XwpPo YUpw TNG.
Na mpoBeppaiveTe TravTta v TAdKa Ynoiuarog
TIPLV TOTTOBETN\OETE TPODEG OE QUTHV.

O1 mmpoofaolpeg emdaveleg propei va Ceotabouv
TTOAU oTav n ouokeun eival oe Aettoupyia (Eik. 1).
[NpooexeTe TO TITOIAIOMA AiTTOUG OTav YrjveTe
KpEag He AlTTog 1) Aoukavika.

Na yupiCeTe mavta 1o d1aKoTTn Bepuokpaciag
oro O TpoToU armocuVOETETE TN CUCKEUN armo Tnv
mpila.

MeTd TN XPr|on, va armoouvOEeTe TTAVTA TN CUCKEUN
aro Tnv mpica kat va v kabapileTe.

Mnv ayyiCeTe TTOTE TIG TTAAKEG YnoiuaTtog pe
alypneda n AetavTikd avtikeipeva, kabwg ¢beiperal
N QVTIKOANTIKN eTTLdAVELA TOUG,

AUTH 1 ouoKeuT) TTpoopiCeTal HOVO YIa GUCLOAOYIKT)
olklakr) xprion. Aev poopileTal yia xprion o€
TTepLBAarovTa OTTwg KOUliveG TIPOCWTTIKOU OF
KATaoTHaTa, Ypadelakoug Xwpous, dApeS N
AoltToug xwpoug epyaoiag. Emiong dev mpoopileTal
yla ¥prion aro meAdTeg oe evodoxeia, HOTEA,
mavdoxeia Kat AoLTToug OLKLOTIKOUG X WPOUG.

AV 1 CUOKEUT|) XPNOLUOTTOINBEL e N

eVOEQELYHEVO TPOTIO 1) YIA ETTAYYEAUATIKOUG

1) NULETTAYYEALATIKOUG OKOTTOUG 1y av dev
¥pnoluoroindel cupdwva pe TIg odnyieg Tou
eyxelptdiou yxpriong, n €yyunon kabioraral akupn
kal 1 Philips Ba amortoinBel omoiadnmmoTe €ubuvn
yla Tuxov Cnpuieg Trou Ba mpokAnBouv.

AuTH n cuokeun dev TTpoopileTal yia Xpron

HEow £EWTEPLKOU XPOVOILaKOTITN 1) EEXWPELOTOU
OUCTNATOG TNAEXELPLOMOU.

HAexkTpopayvnTiko mwedio (EMF)

H ouykexpiuévn ouokeur) TG Philips cuppopdwveTal pe 0Aa Ta
loxUovTa TIPOTUTTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA e TNV ékBeon ot
NAEKTpOUayVNTIKA TTEdia.
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Enhorabuena por la compra de este producto y bienvenido a Philips.

Para sacar el mayor partido de la asistencia que Philips le ofrece,

registre su producto en www.philips.com/welcome.

QoS |
Antes de usar el aparato, lea atentamente esta
informacidn importante y consérvela por si necesitara
consultarla en el futuro.

Peligro
No sumerja el aparato ni el cable de red en agua u
otros liquidos.

Advertencia

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje
indicado en el mismo se corresponde con el voltaje
de red local.

- Siel cable de alimentacion estd dafiado, debe ser
sustituido por Philips o por un centro de servicio
autorizado por Philips, con el fin de evitar situaciones
de peligro.

- Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8
afios y por personas con su capacidad fisica, psiquica
o sensorial reducida y por quienes no tengan los
conocimientos y la experiencia necesarios, si han sido
supervisados o instruidos acerca del uso del aparato
de forma segura y siempre que sepan los riesgos que
conlleva su uso. No permita que los nifios jueguen
con el aparato. Los nifios no deben llevar a cabo la
limpieza ni el mantenimiento a menos que tenga mds
de 8 afos y sean supervisados.

- Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de
los nifios menores de 8 afos.

- Mantenga el cable de alimentacion alejado de
superficies calientes.

- No deje nunca el aparato en funcionamiento sin
vigilancia.

Precaucion

- Conecte el aparato sdlo a un enchufe de pared con
toma de tierra.

- Coloque el aparato sobre una superficie plana y
estable con suficiente espacio libre alrededor.

- Precaliente siempre las placas de asar antes de
colocar alimentos sobre ellas.

- Las superficies accesibles pueden calentarse cuando el
aparato estd funcionando (fig. 1).

- Tenga cuidado con las salpicaduras de grasa que se
puedan producir al preparar carne grasa o salchichas.

- Gire siempre el control de temperatura a la posicion
O antes de desenchufar el aparato.

- Desenchufe y limpie el aparato siempre después de
SU Uso.

- No toque nunca las placas del grill con objetos
afilados o abrasivos, ya que podria dafiar la superficie
antiadherente.

- Este aparato estd disefiado sdlo para un uso
doméstico normal, no para un uso en entornos
como las cocinas de los comercios, oficinas, granjas
u otros entornos laborales. Tampoco lo deben usar
los clientes de hoteles, moteles, hostales en los
que se ofrecen desayunos ni clientes de entornos
residenciales de otro tipo.

- Sise utiliza el aparato de forma incorrecta, con fines
profesionales o semiprofesionales, o de un modo
que no esté de acuerdo con las instrucciones de
uso, la garantia quedard anulada y Philips no aceptara
responsabilidades por ningun dafio.

- Este aparato no estd disefiado para funcionar a través
de un temporizador externo o con un sistema de
control remoto adicional.

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparato de Philips cumple los estandares y las normativas aplicables
sobre exposicion a campos electromagnéticos.
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Félicitations pour votre achat et bienvenue dans I'univers Philips | Pour
profiter pleinement de I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur le
site a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.
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Lisez attentivement ces informations importantes avant
d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un usage
ultérieur

Danger

- Ne plongez jamais I'appareil ou le cordon
d'alimentation dans de I'eau ou dans tout autre
liquide.

Avertissement

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension
indiquée sur I'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit
&tre remplacé par Philips, par un Centre Service
Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin
d'éviter tout accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience
et de connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a l'utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre réalisés par des enfants sauf s'ils sont agés de plus
de 8 ans et sous surveillance.

- Tenez I'appareil et son cordon hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

- Tenez le cordon d'alimentation a I'écart des surfaces
chaudes.

- Ne laissez jamais I'appareil fonctionner sans
surveillance.

Attention

- Branchez I'appareil uniquement sur une prise secteur
mise a la terre.

- Placez I'appareil sur une surface plane et stable en
veillant a laisser suffisamment d'espace autour.

- Préchauffez toujours les plaques de cuisson avant d'y
poser les aliments.

- En cours de fonctionnement, les surfaces accessibles
peuvent étre tres chaudes (fig. 1).

- Faites attention aux éclaboussures de graisse lorsque
vous faites griller de la viande grasse ou des saucisses.

- Tournez toujours le thermostat sur O avant de
débrancher 'appareil.

- Débranchez et nettoyez toujours I'appareil apres
utilisation.

- Ne touchez jamais les plaques avec des objets pointus
ou abrasifs car vous risqueriez d'endommager le
revétement antiadhésif.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique
normal uniquement. Il n'est pas destiné a étre utilisé
dans des environnements tels que des cuisines
destinées aux employés dans les entreprises,

magasins et autres environnements de travail. Il n'est
pas non plus destiné a étre utilisé par des clients
dans des hotels, motels, chambres d'hotes et autres
environnements résidentiels.

- S'il est employé de maniere inappropriée, a des fins
professionnelles ou semi-professionnelles, ou en non-
conformité avec les instructions du mode d'emploi,
la garantie devient caduque et Philips décline toute
responsabilité concernant les dégats occasionnés.

- Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé avec un
minuteur externe ou un systeme de contrdle séparé.

Champ électromagnétique (CEM)
Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les
reglements applicables relatifs a 'exposition aux champs électromagnétiques.

ITALIANO
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Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il

massimo vantaggio dall'assistenza Philips, registrate il vostro prodotto

su www.philips.com/welcome.
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Prima di utilizzare I'apparecchio, leggete attentamente

queste informazioni importanti

e conservatele per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

- Non immergete I'apparecchio o il cavo di
alimentazione nell'acqua o in altri liquidi.
Avviso

- Prima di collegare I'apparecchio, verificate che
la tensione riportata sulla spina corrisponda
alla tensione disponibile.

- Nel caso in cui il cavo di alimentazione fosse
danneggiato, dovra essere sostituito presso i centri
autorizzati Philips, i rivenditori specializzati oppure
da personale debitamente qualificato, per evitare
situazioni pericolose.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini a
partire da 8 anni di eta e da persone con capacita
mental, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza
o conoscenze adatte a condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o formazione per
utilizzare I'apparecchio in maniera sicura e capiscano
| potenziali pericoli associati a tale uso. Evitate che i
bambini giochino con 'apparecchio. La manutenzione
e la pulizia non devono essere eseguite da bambini
non accompagnati da un adulto la cui eta ¢ inferiore
agli 8 anni.

- Tenere I'apparecchio e il relativo cavo lontano dalla
portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.

- Tenete il cavo lontano da superfici incandescenti.

- Non lasciate mai incustodito I'apparecchio in funzione.
Attenzione

- Collegate I'apparecchio esclusivamente a una presa di
messa a terra.

- Appoggiate 'apparecchio su una superficie
piatta e stabile con sufficiente spazio circostante.

- Preriscaldate sempre le piastre di grigliatura
prima di collocarvi gli alimenti.

- Le superfici accessibili potrebbero surriscaldarsi
quando I'apparecchio & in funzione (fig. 1).

- Fate attenzione al grasso che potrebbe schizzare dalla
griglia preparando carne grassa o salsicce.



- Ruotate sempre il termostato su O prima di staccare
I'apparecchio.

- Staccate sempre la spina dell'apparecchio
dopo l'uso.

- Non toccate mai le piastre del grill con utensili
appuntiti o abrasivi, per evitare di danneggiare
il rivestimento antiaderente.

- Questo apparecchio & destinato esclusivamente ad
un uso domestico e non deve essere utilizzato in
ambienti quali cucine dei dipendenti all'interno di
punti vendita, uffici, aziende agricole o altri ambienti
lavorativi. Non deve essere altresi utilizzato dai clienti
di hotel, motel,

Bed & Breakfast e altri ambienti residenziali.

- Se l'apparecchio non viene utilizzato correttamente, €

destinato a usi professionali

o semi-professionali, oppure viene utilizzato

senza attenersi alle istruzioni del manuale dell'utente,

la garanzia non € piu valida e

Philips non risponde per eventuali danni.

Questo apparecchio non é stato progettato per

essere utilizzato in abbinamento a un timer esterno o

a un sistema separato con telecomando a distanza.

Campo elettromagnetico (EMF)
Questo apparecchio Philips & conforme a tutti gli standard e alle norme
relativi all'esposizione ai campi elettromagnetici.
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Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Als u volledig wilt
profiteren van de ondersteuning die Philips biedt, registreer uw product

dan op www.philips.com/welcome.

B elangrij I« o
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat
u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar het boekje om
het indien nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar
- Dompel het apparaat en het netsnoer niet in water of
een andere vloeistof.

Waarschuwing

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven
op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit.

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet u het laten
vervangen door Philips, een door Philips geautoriseerd
servicecentrum of personen met vergelijkbare
kwalificaties om gevaar te voorkomen.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten, of
die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht
op hen houdt, en zij de gevaren van het gebruik
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Reiniging en onderhoud dienen niet door
kinderen te worden uitgevoerd tenzij deze minimaal
8 jaar zijn en er toezicht wordt gehouden.

- Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van
kinderen die jonger zijn dan 8 jaar oud.

- Houd het netsnoer uit de buurt van hete opperviakken.

- Laat het apparaat nooit zonder toezicht werken.

Let op

- Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard
stopcontact.

- Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele
ondergrond en zorg dat er voldoende vrije ruimte
rondom het apparaat is.

- Laat de grillplaten altijd opwarmen voordat
u er etenswaren op legt.

- De aanraakbare opperviakken kunnen heet worden
wanneer het apparaat in werking is (fig. 1).



- Pas op voor spattend vet wanneer u vet viees
of worstjes grilt.

- Draai de temperatuurregelaar attijd naar O voor u de
stekker van het apparaat uit het stopcontact haalt.

- Trek de stekker van het apparaat na gebruik
altijd uit het stopcontact en maak het apparaat
na gebruik altijd schoon.

- Raak de grillplaten niet aan met scherpe of krassende
voorwerpen, omdat u hiermee de antiaanbaklaag
beschadigt.

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor normaal
huishoudelijk gebruik. Het apparaat is niet bedoeld voor
gebruik in personeelskeukens van bijvoorbeeld winkels,
kantoren, boerderijen of vergelijkbare werkomgevingen
en ook niet voor gebruik door gasten van hotels, motels,
bed & breakfasts en andere verblijffsaccommodaties.

- Bij (semi-)professioneel of onjuist gebruik en bij
gebruik dat niet overeenkomt met de instructies in de
gebruiksaanwijzing, vervalt de garantie en weigert Philips
ledere aansprakelijkheid voor hierdoor ontstane schade.

- Dit apparaat is niet bedoeld om bediend te
worden met een externe timer of een afzonderlijk
afstandsbedieningssysteem.

Elektromagnetische velden (EMV)
Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasbare richtlijnen en voorschriften
met betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.
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| 1 €0 UG 2O e ———
Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para tirar todo o

partido da assisténcia fornecida pela Philips, registe o seu produto

em www.philips.com/welcome.

Qe |
Leia cuidadosamente estas informacdes importantes
antes de utilizar o aparelho e guarde-o para uma
eventual consulta futura.

Perigo

- Nunca mergulhe o aparelho nem o cabo de
alimentagdo em dgua ou noutro liquido.
Aviso

- Verifique se a voltagem indicada no aparelho
corresponde a voltagem eléctrica local antes
de o ligar.

- Se o fio estiver danificado, deve ser sempre
substituido pela Philips, por um centro de assisténcia
autorizado da Philips ou por pessoal devidamente
qualificado para se evitarem situacdes de perigo.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com
idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso
sejam supervisionadas ou tenham recebido instrugdes
relativas a utilizacdo segura do aparelho e se tiverem
sido alertadas para os perigos envolvidos. As criancas
ndo podem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutenc¢do do utilizador ndo podem ser efectuadas
por criangas, a nao ser que tenham idade superior a
8 anos e sejam supervisionadas.

- Mantenha o aparelho e o seu cabo fora do alcance
de criancas com idade inferior a 8 anos.

- Mantenha o cabo de alimentacdo afastado de
superficies quentes.

- Nao deixe o aparelho a funcionar sem vigilancia.

Cuidado

- Ligue o aparelho apenas a uma tomada com ligacao a
terra.

- Coloque o aparelho sobre uma superficie plana
e estdvel, com espaco livre suficiente a volta.

- Pré-aqueca sempre as placas para grelhar antes de
colocar os alimentos sobre a mesma.

- As superficies acessiveis podem agquecer enquanto o
aparelho estd em funcionamento (fig. 1).

- Tenha cuidado com os salpicos de gordura quando
estiver a grelhar carnes gordas ou salsichas.

- Rode sempre o controlo de temperatura para
O antes de desligar a ficha do aparelho.

- Desligue e limpe sempre o aparelho depois de cada
utilizacdo.

- Nunca toque nas placas para grelhar com objectos
afiados ou abrasivos para ndao estragar
o revestimento antiaderente.

- Este aparelho destina-se apenas a utilizagao doméstica
normal. Nao se destina a ambientes como copas
de pessoal em lojas, escritdrios, quintas e outros
ambientes de trabalho. Também nado € adequado para
a utilizagdo por clientes em hotéis, motéis, estalagens
e outros ambientes residenciais.

- Se o aparelho for utilizado de forma inapropriada ou
para fins profissionais ou semi-profissionais ou se nao
for utilizado de acordo com as instru¢cdes no manual
do utilizador; a garantia torna-se invdlida e a Philips
rejeita qualquer responsabilidade pelos danos causados.

- Este aparelho ndo se destina a ser utilizado através de
um temporizador externo, nem de
um sistema de controlo remoto independente.

Campo electromagnético (CEM)
Este aparelho Philips cumpre todas as normas e regulamentos aplicéveis
relativos a exposicdo a campos electromagnéticos.
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